See the notice on TED website

462213-2026 - Konkurrensutsattning

Tyskland — Programrelaterade tjanster — Palo Alto Fachhandelspartner (FHP)-Ausschreibung
OJ S 127/2026 06/07/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem - Meddelande om andring
Tjanster

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: BITMARCK GmbH
E-postadress: Team.BITMARCK@twobirds.com
Kdparens rattsliga status: Offentligt foretag
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Halso- och sjukvard

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Palo Alto Fachhandelspartner (FHP)-Ausschreibung
Beskrivning: Beschafft wird eine EVB-IT Rahmenvereinbarung mit einem Auftragnehmer.
Vertragsgegenstand sind Artikel des Palo Alto Enterprise Program for attached Subscriptions
("ELA"), des Palo Alto Program for Hardware Support ("ESA") Partner Services des
Auftragnehmers, Hersteller Services der Palo Alto sowie sonstige abrufbare Palo Alto-Produkte
/Leistungen des Herstellers Palo Alto Networks, Inc.
Forfarandets identifierare: 74896566-9e€91-4d56-88db-0b748410361b
Intern identifierare: BM154 PaloAlto Rahmenvertrag
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: ja
Motivering for det paskyndade férfarandet: Der Beschaffungszweck des gegenstandlichen
Vergabeverfahrens besteht darin, die fur das Jahr 2026 maf3geblichen Konditionen flr die im
Einzelabruf vorgesehenen ELA- und ESA-Leistungen fur die gesamte Vertragslaufzeit
festzuschreiben. Eine Zuschlagserteilung und/oder initialer Abruf erst nach dem 28.07.2026
wulrde den Beschaffungszweck vereiteln.

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 72260000 Programrelaterade tjanster
Ytterligare klassificering (cpv): 50312000 Underhall och reparation av datautrustning,
72253000 Helpdesk- och stddtjanster, 72268000 Tillhandahallande av programvara, 72590000
Professionella datorrelaterade tjanster

2.1.2. Leveransplats
Var som helst
Kompletterande information: Der Erfullungsort richtet sich nach dem Vertragswerk.

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 9 900 000,00 EUR
Hogsta varde for ramavtalet: 9 900 000,00 EUR

2.1.4. Allmanna upplysningar
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Kompletterande information: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0Y5GYTWBRG41R# /
Rattslig grund:

Direktiv 2014/24/EU

vgyv -

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Asidoséttande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Die Bieter
haben das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 21 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
durch die Abgabe einer entsprechende Eigenerklarung gemal der "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgriinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 10) zu belegen.
Deltagande i en kriminell organisation: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung gemaln der "Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo
Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Die Bieter haben das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung geman der "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgriinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung gemaln der "Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo
Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.
Bedragerier: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemai § 123 GWB
bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung gemaf der
"Vordrucke Eignung & Ausschlussgriinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09)
zu belegen.
Korruption: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB
bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung gemaf der
"Vordrucke Eignung & Ausschlussgriinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09)
zu belegen.
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung gemafn der "Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo
Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.
Asidoséttande av skyldigheten att betala skatter: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung gemal der "Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo
Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.
Asidoséttande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Die Bieter haben das Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden gemaR § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung geman der "Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo
Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.
Asidoséttande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: Die Bieter haben das Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden gemaR § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung gemal der Vordrucke "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgriinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" " (dort V 08 und V 09) zu belegen.
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Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Die Bieter haben das Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden gemaR § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung geman der Vordrucke "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.
Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemalfy § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung geman der "Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo
Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.

Insolvens: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB
bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung geman der
"Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung” (dort V 08 und V 09)
zu belegen.

Tvangsforvaltning: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaR § 123
GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung gemaf’ der
"Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung” (dort V 08 und V 09)
zu belegen.

Avbruten naringsverksamhet: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
geman § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
gemal} der "Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V
08 und V 09) zu belegen.

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Die Bieter haben das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung geman der "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.

Allvarligt fel i yrkesutovningen: Die Bieter haben das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
gemal} der "Vordrucke Eignung & Ausschlussgriande_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V
08 und V 09) zu belegen.

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Die Bieter haben
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung geman der "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.
Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: Die Bieter haben das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung geman der "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Die Bieter
haben das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch
die Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung gemaf der "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: Die Bieter haben das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung geman der "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung" (dort V 08 und V 09) zu belegen.

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Die Bieter haben das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} § 123 GWB bzw. § 124 GWB durch die
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung geman der "Vordrucke Eignung &
Ausschlussgrunde_Palo Alto FHP-Ausschreibung” (dort V 08 und V 09) zu belegen.
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5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Palo Alto Fachhandelspartner (FHP)-Ausschreibung
Beskrivning: Beschafft wird eine EVB-IT Rahmenvereinbarung mit einem Auftragnehmer.
Vertragsgegenstand sind Artikel des Palo Alto Enterprise Program for attached Subscriptions
("ELA"), des Palo Alto Program for Hardware Support ("ESA") Partner Services des
Auftragnehmers, Hersteller Services der Palo Alto sowie sonstige abrufbare Palo Alto-Produkte
/Leistungen des Herstellers Palo Alto Networks, Inc.
Intern identifierare: BM154 PaloAlto Rahmenvertrag

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 72260000 Programrelaterade tjanster
Ytterligare klassificering (cpv): 50312000 Underhall och reparation av datautrustning,
72253000 Helpdesk- och stédtjanster, 72268000 Tillhandahallande av programvara, 72590000
Professionella datorrelaterade tjanster

5.1.2. Leveransplats
Var som helst
Kompletterande information: Der Erfullungsort richtet sich nach dem Vertragswerk.

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 36 Manader

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Behdver inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora féretag: nej
Kompletterande information: Alleiniges Zuschlagskriterium fur die EVB-IT
Rahmenvereinbarung ist der Preis (100 %).

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till milj6, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Professionell riskindemniseringsforsakring
Beskrivning av urvalskriterium: Betriebshaftpflichtversicherung oder vergleichbare
Versicherung (V 06) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Nachweis einer bestehenden,
aktuell gultigen Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktiblichen
Versicherung mit einer Deckungssumme in Hohe von mind. 3 Mio. Euro pro Jahr und
Schadensfall sowohl fiir Personen- als auch Sachschaden als auch flr Vermégensschaden
einschliellich Haftpflichtansprichen flr DatenschutzverstéRe oder Datenverlust
(Mindestanforderung). Sofern der aktuelle Nachweis der Betriebshaftpflichtversicherung den
Versicherungsschutz fur Haftpflichtanspriiche wegen DatenschutzverstéRen oder Datenverlust
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nicht explizit ausweist, Erklarung des Bieters, dass dieser Versicherungsschutz von der
Betriebshaftpflichtversicherung im geforderten Umfang abgedeckt ist und das Bedingungswerk
auf Nachfrage nachgereicht wird (nur sofern erforderlich - dann aber Mindestanforderung).
Alternativ zum Nachweis der bestehenden, aktuell glltigen Betriebshaftpflichtversicherung
oder einer vergleichbaren marktublichen Versicherung hat der Bieter eine Eigenerklarung
dahingehend abzugehen, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine entsprechende Versicherung
auf erstes Anfordern des Auftraggebers abzuschlieen und in diesem Falle dem Angebot die
Erklarung eines Versicherers (in unbeglaubigter Kopie) beizufligen, dass dieser im Auftragsfall
zum Abschluss einer entsprechenden Versicherung mit dem Bieter bereit ist
(Mindestanforderung, wenn keine Betriebshaftpflichtversicherung nach oben genannten
Anforderungen nachgewiesen wird). Sofern die zusatzliche, flankierende Eigenerklarung und
/oder die Eigenerklarung hinsichtlich des Nachweises Betriebshaftpflichtversicherung oder
vergleichbarer Versicherung abzugeben sind, hat der Bieter die Eigenerklarung mittels
ausgeflltem Vordruck V 06 der " Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-
Ausschreibung" einzureichen.

Kriterium: Atgarder for att sékerstélla kvaliteten

Beskrivning av urvalskriterium: Eigenerklarung zur Zertifizierung als "Palo Alto Diamond" (V 07
der " Vordrucke Eignung & Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung") (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter erklart: "Zum Zeitpunkt des Ablaufs der
Angebotsfrist verfuge ich Uber eine gultige Zertifizierung als "Palo Alto Diamond"-Partner.
(Mindestanforderung)

Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister

Beskrivning av urvalskriterium: Nachweis Uber die erlaubte Berufsaustbung (V 05 der
"Eignung & Ausschlussgrinde_Palo Alto FHP-Ausschreibung") (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): Nachweis Uber die erlaubte Berufsausiubung, je nach Maligabe der
Rechtsvorschriften des Landes, in dem das Unternehmen ansassig ist, entweder tber die
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister dieses Staates (in nicht beglaubigter Kopie)
oder durch Nachweis auf andere Weise. Vorgenannte Unterlagen durfen im Zeitpunkt des
Ablaufes der Angebotsfrist nicht alter als 6 Monate sein. (Mindestanforderung)

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: tyska
Sista dag for att begara kompletterande information: 30/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/ICXSO0Y5GYTWBRG41R/documents
Ad hoc-kommunikationskanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYS5GYTWBRG41R

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSO0Y5GYTWBRG41R
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: Ej tillaten
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Tidsfrist for mottagande av anbud: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 21 Dagar

Information som kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har 16pt ut:

All saknad information om leverantéren kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har
[6pt ut.

Kompletterande information: Der Auftraggeber kann die Bieter unter Einhaltung der
Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen,
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen
oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen
nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen.

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som géller genomférandet av kontraktet: Eigenerklarung Bezug Russland

Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Ramavtal utan férnyad konkurrensutsattning
Hogst antal deltagare: 1
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Information om tidsfrist for provning: Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: BITMARCK
GmbH
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Vergabekammern des
Bundes beim Bundeskartellamt
Organisation som mottar anbudsansdkningar: BITMARCK GmbH

8. Organisationer
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8.1.

8.1.
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462213-2026

ORG-0001

Officiellt namn: BITMARCK GmbH
Registreringsnummer: HRB 20680

Postadress: Kruppstralte 64

Ort: Essen

Postnummer: 45145

Del av land (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Land: Tyskland

Kontaktpunkt: Bird & Bird LLP

E-postadress: Team.BITMARCK@twobirds.com

Tfn: +49 211 2005 6237

Fax: +49 211 2005 6011

Webbadress: https://www.bitmarck.de

Den hér organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar

ORG-0002

Officiellt namn: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registreringsnummer: t:+49 2289499-0

Postadress: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Ort: Bonn

Postnummer: 53113

Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Land: Tyskland

Kontaktpunkt: Vergabekammer

E-postadress: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tfn: +49 2289499-0

Fax: +49 2289499-163

Webbadress: https://www.bundeskartellamt.de

Den har organisationens roller:

Organisation som ger mer information om provningsforfaranden

ORG-0003

Officiellt namn: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registreringsnummer: t:+49 2289499-0

Postadress: Kaiser-Friedrich-Stralle 16

Ort: Bonn

Postnummer: 53113

Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland

E-postadress: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tfn: +49 2289499-0

Fax: +49 2289499-163

Webbadress: https://www.bundeskartellamt.de

Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

ORG-0004
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Officiellt namn: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83

Ort: Bonn

Postnummer: 53119

Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland

E-postadress: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Tfn: +49228996100

Den har organisationens roller:

TED eSender

10. Andring
Version av det foregdende meddelandet som ska andras

6a53bf67-44cd-4b2f-b153-cddbdceccb41-01
Huvudskalet till andringen

Information nu tillganglig
Beskrivning

Beantwortung Bieterfragen und Anpassung Preisblatt

10.1. Andring
Identifierare for avsnitt: PROCEDURE
Beskrivning av andringar: Bieterfragen wurden Gber den Fragen-Antworten-Katalog
beantwortet. Aus diesem Grund wurde der Fragen-Antwortenkatsalog im Wege eines
Austauschs aktualisiert. Daneben wurde ein Uberarbeitetes Preisblatt hochgeladen und das
alte Preisblatt ausgetauscht. Fehlerhafte Herstellerlistenpreise wurden korrigiert, Credits sind
nunmehr nur noch informativ bieterseitig einzutragen und eine herstellerseitig nicht mehr
existente Zertifizierung wurde als Leistungsanforderung im Preisblatt entfernt.
Upphandlingsdokumenten andrades den: 02/07/2026

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 27041b40-1956-47ce-933b-67a341787b0a - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
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